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EDITORIAL

Los primeros 100 dias de nuestro Consejo
de Administracion  correspondiente  al
periodo de 2023 al 2026, presidido por
nuestro Presidente Armando Baez. En
cumplimiento con los objetivos establecidos
y dentro de los compromisos contraidos con
nuestros asociados, en el terreno legislativo
nacional, EJE ha participado en diferentes
mesas de trabajo, organizadas por la CALC
(Coalicion por el Acceso Legal a la Cultura),
solicitando a los fabricantes de tecnologia
sentarse a dialogar y asi con esto establecer
una remuneracion compensatoria para los
creadores de contenido, esta remuneracion
es una herramienta para que los musicos
obtengan un ingreso equitativo por la
reproduccion de sus obras musicales, la
iniciativa fue presentada ya en el Senado de
la Republica y turnada a las comisiones de
Economia y Estudios Legislativos.

En el terreno internacional, hemos participado
en reuniones de trabajo, celebradas en
la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI), en donde EJE elevd
su reclamo ante la nula remuneracion a
los musicos ejecutantes e intérpretes en el
entorno digital, plataformas como Spotify,
Amazon, Youtube, entre otras, mostraron su
total desacuerdo al pago de este derecho de
autor.

Por: Sergio Alvarado

(

EJE continuarda buscando tanto en el
terreno nacional como en el internacional el
establecimiento de las leyes y tarifas para
logar un pago justo por la remuneraciéon
compensatoria en el entorno digital.

Promocion y Difusion: se celebrd una alianza
con la Fundacion Arte Global y Monitor
Latino, dando origen a la primera disquera
independiente en Meéxico, buscando con
ello que los musicos ejecutantes puedan
ver materializados sus proyectos musicales |
ademas de una difusion y promocion a nivel
internacional apoyados por nuestros aliado

Mantenemosy acrecentamos nuestrarela
comercial con usuarios de la musica, ¢
Televisa, S.A., la Camara de la Industria
la Radio y la Television (CIRT), la Socied
Mexicana de Productores de Fonograma
(SOMEXFON), entre otras.

Sabemos que la lucha y el camino es largo,
pero con tu confianza y nuestro empefo y
trabajo, lograremos muchos beneficios a
favor de los musicos ejecutantes de México...
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CANIEM

Con el propdsito de reconocer a los editores
afiliados a la Camara Nacional de la Industria
Editorial Mexicana por su militancia y actividades
gremiales, en 1984 se instituyd el Premio CANIEM al
Mérito Gremial, que se otorga a quienes han tenido
una participacion destacada en la consolidacién
del prestigio y buen nombre de la industria
editorial de nuestro pais y de la propia Camara.

Este afo, el Consejo Directivo de la Cdmara decidié
otorgar el Premio CANIEM al Mérito Gremial
2023 a la abogada y gerente del Departamento
Legal y Derechos de Autor del Grupo Editorial
Penguin Random House México, Quetzalli de

RECONOCEN A

CON EL PREMIO CANIEM AL MERITO GREMIAL 2023

la Concha Pichardo, como reconocimiento a
su larga trayectoria en la industria editorial, en
especifico en las drea legal y de derechos de autor.

Su trayectoria comenzo en febrero de 2008, cuando
entrd a trabajar en Editorial Clio Libros como titular
delDepartamentode Derechosde Autor; enabrildel
2012 Quetzalli pasé a trabajar como gerente legal y
de Derechos de Autor de Penguin Random House
Grupo Editorial, cargo que ocupa hasta la fecha.

Fuera de empresas editoriales, Quetzalli es
la primera mujer presidenta y vicepresidenta
del Consejo Directivo del Centro Mexicano de



Proteccién y Fomento de los Derechos de Autor (CeMPro), del 2016 a la fecha. También
asumié la presidencia del Comité Directivo de la Coalicion para el Acceso Legal ala Cultura
enenerode 2022y es presidenta del Comité de Derechos de Autory Derechos Conexos de
laAsociacion MexicanaparalaProtecciéndelaPropiedadintelectual, desdeenerode 2023.

Quetzalli es abogada especialista en propiedad intelectual, conferencista en
materia de derechos de autor, experta en la industria editorial y tiene una
alta experiencia en el combate contra la pirateria y otras actividades ilicitas
de uso de contenido. Es miembro activo de la Barra Nacional de Abogados.

Quetzalli ha dedicado mucho de su tiempo a trabajar de la mano de la CANIEM en
favor de la industria editorial, ofreciendo conferencias, participando en cursos y talleres,
apoyando y asesorando a la CANIEM en temas legales relacionados con la Ley del Libro
y la Ley de Bibliotecas, y trabajando para atacar y erradicar la pirateria, entre otros.

En 2019 fue
reconocida como
una de las abogadas
mas influyentes por la
revista Foro Juridico.
Ha participado
también en foros
internacionales,
como la conferencia
en 2022 de WIPO's
Standing Committee
on Copyright and
Related Rights (SCCR),
que se celebra cada
ano en Ginebra, Suiza.

El Premio CANIEM al Mérito Gremial consiste en una medalla y diploma, ademas
de dejar grabado su nombre en la Estela de los Tiempos, espacio que contiene el
nombre de los galardonados con esta presea, la cual se develé en una ceremonia
especial posterior a la LIX Asamblea General Ordinaria Anual de Afiliados.
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https://caniem.online/reconocen-a-quetzalli-de-la-concha-pichardo-con-el-premio-caniem-al-merito-gremial-2023/
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Esteban
Rivera

Por Armando Baez

AB:Graciasporaceptarlainvitacion
Esteban, jqué gusto saludarte!
Cuéntanos, eres de Chapala,
icierto? ;vienes de familia de
musicos 0 cOmo caiste en
este mundo de la musica?

ER: Gracias a ti por la
invitacion. Si, soy de Chapala,
Jalisco. Mi abuelo paterno
tocaba en los mariachis de
aquella época, en la zona de la
rivera de Chapala, creo que de
ahi viene el gusto. De parte de la
familia de mi mama, siempre han
tenido ese gusto por la musica,
aunque ninguno se dedico
profesionalmente, pero todos
saben cantar o tocar
algin instrumento.




AB: ;Cuantos son de tu familia,
cuantos hermanos tienes?

ER: Somos cinco hermanos,
mi hermano mayor que vive en
Guadalajara y es el unico que se
dedica a esto, en algun momento
mi hermana menor estudidé un
poco muasica en la banda del
pueblo, pero mi hermano mayor y
yo somos los unicos que decidimos
andar de necios en estos andares
(risas).

AB: ; Entonces tu abuelo te ensefno
algo o tu desde pequefio buscaste
alguna escuela en Chapala?

ER: La verdad no tuve oportunidad
de conocer a ninguno de mis
abuelos, solo a mis abuelas, qué
bueno hubiera sido que alguien
me hubiera ensefiado. Siempre
han habido bandas en Chapala,
cuando éramos nifios, ya sabes,
suele uno ser muy latoso, mi papa
nos llevaba con un maestro que
conocia y nos funciono; yo lo tomé
como ir a la escuela, ir diario a
ensayar, me gusté mas la musica
que la misma escuela, desde nifio
me incliné mas por la musica.

AB: ;Empezaste a estudiar con el
trombdn o con otro instrumento?

ER: Empecé con el famoso
triangulito, para hacer solo ruido
y marcar el compas (risas). Luego
me dieron una trompeta, que
siempre me costd6 mucho trabajo
sacarle sonido, ya después vi un
trombdn y lo empecé atocary senti
que era mas noble para sacarle
sonido y ya desde entonces me
quedé con él.

AB: ;TU crees que sea por la
boquilla de la trompeta, que es
mas chica?

ER: Si, la senti chica y al trombon
lo senti mas noble y gentil para
sacarle sonido.

AB: ;Tu
estudiarlo
maestro?

solito empezaste a
0 buscaste algun

ER: Este maestro nos daba
las primeras clases de solfeo
e inclusive de embocadura. El
maestro tenia mucha intuicion,
Su negocio era una vidrieria y
enmarcaba fotografias, y también
tenia una banda de jovenes y
mi hermano y yo éramos los
ninos de esa banda, viendo a
los demas jovenes tocando y
escuchandolos, aprendias de
alguna manera.

AB: Y ya después ya no vacilaste,
dijiste: “jel trombbn es lo mio!”

ER: Por algun momento agarré el
baritono, lo que es bombardino,
que viene de la misma familia
que el tromb6n, no hay mucha
diferencia, pero al final me quedé
con el trombon.

AB: ;En qué momento entraste
a la escuela y decidiste que no
solo era un pasatiempo?

ER: Este maestro ya era una
persona mayor y ya no tenia
el tiempo de atendernos para
estudiar. En ese tiempo, te
estoy hablando como por el afo
ochenta y dos, ahora si, hicieron
una banda de puros nifios, con
la que empezamos eran mas
jovenes y senores; mi maestro
nos mandé para alla porque creia
que encajariamos mejor. En esa
banda de ninos, mi hermano y yo
éramos los mas aventajados, ya
tocdbamos mas y llevdabamos el
solfeo, los demas llegaban desde
cero. Yo creo que fue ahi donde
decidi que queria ser musico,
inclusive le dije a mi mama: “no
sé como le voy a hacer, pero
quiero ser musico”.

AB: ;Y ella lo aceptaba?

ER: Si claro, ella y mi papa
siempre nos apoyaron, nos
decian: “si eso es lo que quieren,
haganlo, pero haganlo bien”

AB: No conozco a tu hermano,
pero tu siempre lo tomaste muy
en serio.

ER: Mi hermano también tiene
mucho talento, yo creo que él
es mucho mas versatil que yo.

AB: ; El que instrumento toca?

ER: El toca la trompeta, pero de
repente toca algo de trombdn,
en alguin momento tocod el
saxofén, un poco de tuba, y
hasta percusion.

AB: Que bien, ojala podamos
conocerlo en algun momento. Y
cuando estabas en la bandita,
jcuantos anos tenias, unos
diez?

ER: Ocho o nueve afos.

AB: ;Y después, de eso como
seguiste tu formacién?

ER: Bueno, este maestro de la
banda de nifos, que se llama
Salvador Luna, era trompetista
enunaorquestaen Guadalajara;
se dio la oportunidad cuando
uno de los trombonistas se salié
de la orquesta y el maestro
llegd y me dijo: “te voy a llevar
el proximo fin de semana para
ver como tocas en la orquesta,
como te sientes y ver la reaccion
del director”, yo estaba recién
salido de la secundaria, me
dijo que llevara pantalén y saco
negro, mi tio me presto un saco,
y ya iba como “Clavillazo”, pues
me quedaba grande (risas).
Hice mi debut en esa orquesta y
el director le decia a mi profesor
que me siguiera llevando para
que me fuera agarrando, ya

ENTREVISTA
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tocar a los bailes y ya me daban
un sueldo por cada tocada. Le
agradezco a los trombonistas de
esa orquesta porque me apoyaron
mucho, uno de ellos me dijo: “este
es el repertorio, lo ensayamos en
la semana para que llegues mas
preparado” y asi fue, me quedé
por mucho tiempo y después me
invitaron a la banda municipal de
Guadalajara, alli fue que toqué el
baritono, el bombardino, entré por
medio de esos musicos que me
apoyaron. En la Banda, también
eran ensayos diarios, tocar los
honores a la bandera y serenatas,
todo eso me fue dando mas
practica para la lectura y para
escuchar a mas musicos, ahi fue
cuando me dije: “de aqui ya no me
muevo, voy a ser musico”.

AB: ;Ya eras mayor de edad
cuando entraste a esa banda
municipal?

ER: No, aln eramenory mis papas
tenian que firmar un permiso que
les pedian en la banda para que yo
pudiera ir, tenia como quince anos.

09 Ensayabatoda la semana con esa

banda, entre semana habia una
serenata en la Casa de Armas de
Guadalajara y el fin de semana
me iba con la orquesta de baile,
yo ya me sentia realizado porque
tenia toda una agenda llena de
compromisos (risas).

AB: ;En qué momento decidiste
salir de Chapala?

ER: Ya conociendo a musicos que
estaban en la Ciudad de México,
como Isidro Martinez y Chucho
Lépez, cuando iban de visita a
Chapala, me metia a sus pléticas
y escuchaba en donde tocaban,
qué hacian y a donde viajaban.
Chucho Lopez estuvo un tiempo
en Chapala y armé un grupo;
éramos: cuatro  trombones,
dos trompetas y la base, ahi
fue donde empecé a tocar otro
tipo de musica, la de Enrique
Nery, yo no tenia oportunidad
de conocerlo y él nos platicaba
quien era el maestro, eran otro
tipo de arreglos. Chucho me
dijo que ya me deberia de ir a
la Ciudad de México y que los
buscara para “echarme la mano”,

y si, no solo quedaron en palabras,
cuando me decidi, le dije a Chucho
y me ayudaron, de hecho, Isidro
me llevé a su casa, a vivir con él
algun tiempo cuando recién llegué
a la ciudad.

AB: ;Cuantos afnos tenias?

ER: Tenia apenas dieciocho anos,
si estaba muy chavo. Si por mi
fuera lo hubiera hecho antes pero
mi mama no me dejaba. Yo cumplo
anos en noviembre y en febrero
del siguiente ano me fui, hablé
con Chucho y con Isidro, ellos me
traian para todos lados, aunque
no tocara ni nada yo era como su
sombra; iban a grabar o tocar y yo
iba con ellos, asi conoci el ambiente
y a los musicos de la Ciudad de
México, yo queria conocer a todos
los grandes musicos de los que
ellos me platicaban. Gracias a
Dios, creo que si conoci a todos,
a Enrique Nery, Héctor Hallal “el
arabe”, “Popo” Sanchez, Eugenio
Toussaint, el trombonista Jesus
Aguirre “Chucho la vaca”, a todos
ellos los empecé a conocer, pero
imaginate que ellos me invitaran



a trabajar, a tocar su musica, fue
un gran honor y un suefio hecho
realidad, me llamaban para tocar o
grabar.

AB: ;Ya estabas en grupos vy
en orquestas haciendo un poco
de jazz, como el material de las
grandes bandas o de todo?

ER: Hacia un poco de todo, en
el Sindicato de Madsicos, los
lunes y martes habia ensayos de
la orquesta del maestro Victor
Guzman, era una orquesta que
ensayaba como taller y como
Chucho e Isidro iban, entonces, yo
también empecé a ir a ensayar y
alli conoci a los demas maestros.
Habia también una orquesta
juvenil, la Orquesta de Pepe
Mata, empecé a ir como titular,
alli conoci a los de mi generacion
como: Juan Ramos, los hermanos
Barrera, algunos de los hermanos
Tlaxcaltecatl, Mario Garcia, Victor
Patron. A mi me gustaba como
tocaban los musicos mayores,
pero también los jovenes, con ese
tipo de musicos yo queria estar, de
alguna manera aprender y crecer
musicalmente, soy amigo de la
mayoria de ellos.

AB: Una caracteristica de tu
personalidad es eso, eres una
persona bastante tratable vy
amable, porque muchas veces
hay musicos que son déspotas o
se creen de mas porque estan con
algun artista. ¢ En qué momento o
quién te jal6é con los artistas, igual
Chucho e Isidro?

ER: Podria decirse que si porque
ellos en esa época estaban muy
conectados con los artistas y a
donde fuéramos me presentaban
y decian: “cuando se te ofrezca
un trombdn aqui esta él, toca muy
bien”, a veces me presentaban
con los musicos o directores que

también eran amigos de ellos y
asi se iba dando. Me presentaron
a Nando Hernandez, en ese
tiempo, él era director musical
de Mijares y su trombonista era
el hermano de Chucho, José
“Chepe”; en esa época, Mijares
estaba haciendo una temporada
en “El Patio”, por alguna razén
Chepe no podia ir un fin de

semana y me jalaron a tocar,
toqué ese fin de semanay Nando
me veia muy chavo, pero como
me envid José pues me dejo
tocar, después de eso me invitaba
a otras producciones y a grabar.
Habia un programa de television,
“Valores Juveniles”, a ese me
llevd Mauricio Tlaxcaltecatl, en
esa época, él tocaba en grupos

de salsa y en uno de esos eventos
conoci6 a una persona que trabaja
en Televisa y le comenté que se
iba a formar una banda para una
temporada de programas y habia
que acompafar a cantantes en
vivo, entonces nos jal6 a lIsrael
Tlaxcaltecatl y a mi para la seccién
de metales, ese programa lo hice
como cinco afos consecutivos,
también veia a Nando alli, porque
a veces iba como jurado y director
musical. Empecé a conocer a mas
musicos, como a Beto Dominguez,
papa de Fela Dominguez, y asi,
musicos que estaban muy metidos
con los artistas.

AB: Para llegar al nivel musical que
tu tienes, por si solo, tienes que
ser muy comprometido, porque es
complicado, como quiera cuando
estds en una escuela, hay una
obligacion, esta alguien que te
presiona y hay examenes, pero
el hecho de que hayas logrado
ese nivel por tu cuenta, creo que
es realmente muy valioso, eres
de los musicos que mas graba y
realmente la lectura debe de ser
impecable para una grabacion.

ER: Yo aprendi mucho, porejemplo,
de Chucho e Isidro, los menciono
mucho porque ellos fueron
fundamentales en mi educacion,
ellos son muy disciplinados y no
habia un solo dia que no los viera
practicar, aunque estuvieran fuera
se tomaban su tiempo para estar
sobre su instrumento, yo me decia:
“no hay de otra, si quiero tener un
nivel alto y mantenerme alli tengo
que practicar diario”, para mi ellos
fueron una gran escuela.

AB: Bueno, estas hablando de dos
excelentes musicos, realmente fue
una suerte encontrarte con ellos
porque, como bien dices, al final,
son parte importante de lo que
eres ahora.

ENTREVISTA
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ER: Si, claro. Con Isidro, ahora
comparto gran parte de mi vida,
estamos en el mismo trabajo y
somos compafieros de cuarto,
nos compartimos muchas cosas,
tanto personales como laborales.
Tenemos dias libres en las giras y
veo como él no deja de practicar
y eso a mi me obliga a estar al
pendiente también.

AB: Entonces es verdad el dicho
“‘dime con quien andas y te diré
quién eres”.

ER: jEs muy cierto!

AB: En este ambiente te ofrecen
de todo y te puedes enviciar
facilmente, cigarro, alcohol u
otras cosas, todos pasamos por
ahi, solo que cada uno decide
que camino tomar, conocemos
casos que ahi se quedany es una
lastima porque eran muy buenos
musicos. ¢(En qué momento
te topaste con algo de eso, y
dijiste: “esto no es para mi, yo no
voy para alld” o “ya me gusto la
fiesta”?

ER: Yo he estado muy cerca del
alcoholismo desde muy chavo
porque mi papa fue alcohdlico, y
aunque lo fue, siempre fue una
persona muy responsable, nunca
dejé de ir a trabajar por ir por una
botella. Como todo joven quieres
experimentar y conocer cosas, y
si, también tuve mis momentos
donde me pasé de copas, fueron
muchos afos, afortunadamente
me di cuenta de que me tenia
que medir porque eso empieza a
afectar tu trabajo o la relacién con
la familia. Al principio, cuando
lo empecé a dejar, hasta los
mismos comparferos me veian
raro y me decian: “;coémo que
dejaste de tomar? jya no eres
de los nuestros!”, la verdad si me
incomodaban un poco, pero yo

me sentia bien y queria seguir
estando tranquilo, ya no me
importaba si me hablaban o no;
te das cuenta en ese momento
de quienes son tus verdaderos
amigos y quienes solo te
quieren para andar en la fiesta,
siempre fueron mas los amigos,
que los de paso y me di cuenta
de que iba bien.

AB: Yo creo que siempre ha sido
un problema, con los “cuates”,
si no tomas o no fumas, ellos
mismo te excluyen, y uno llega
a hacerlo solo para no sentirse
excluido. Creo que es parte de
la responsabilidad que tenemos
como padres y que tienen los
educandos actualmente, de
ensefarles que asi no son las
cosas, que hay otras opciones
y que ese tipo de companias no
son las que realmente te van
a nutrir. También creo que la
musica ayuda mucho en eso, en
general el arte y los deportes, te
alejan de los vicios. La musica
te ayuda a estar inmerso en ti,
pero también es para compartir,
el tocar y hacer ensambles te
ayuda en esa convivencia, es
una forma de comunicacion. Tu
tienes hijos, ¢cierto? ¢van a ser
musicos, tu quieres que sean
musicos?

ER: Tengo dos hijos, si me
hubiera gustado que fueran
musicos, pero a ellos no les
gustatanto como para dedicarse
profesionalmente. A mi hija le
gusta mucho el baile, estudia
flamenco, y aunque ya tiene su
carrera, ella me ha dicho que,
si tuviera la oportunidad, se
dedicaria mas al baile; y mi hijo
tiene dieciséis anos y no lo veo
dedicarse a la musica, a él le
gusta mucho el deporte y yo lo
apoyo a lo que él decida.

AB: Justo eso, el ejemplo educa
y tener un papa que esta inmerso
en el ambiente cultural y artistico
los inspira, y creo que, aunque no
se dediquen profesionalmente, el
que les guste el arte o el deporte y
que lo ejerzan de alguna manera,
les puede proyectar un futuro mas
feliz y pleno.

Cuéntanos, jcon que artistas has
tocado, de los mas famosos, y de
esos, con cuales has disfrutado
mas el hacer musica?

ER: Yo creo que todos los artistas
tienen su encanto, su lado bueno
musicalmente. De los que he
disfrutado mas, por ejemplo,
Emmanuel, tal vez porque desde
nifo lo escuchaba y le decia a mi
mama que algun dia queria tocar
con él.

AB: El siempre ha tenido muy
buenas orquestas, sus arreglos
son muy interesantes.

ER: Si, claro. Cuando fue la
oportunidad de tocar para él si
disfruté mucho el espectaculo.
También, tuve la oportunidad
de tocar cuatro veces con Willie
Coldén, en ese tiempo Rey David
estaba tocando para él y cuando
no podia ir, me dio el honor de
poder tocar en su lugar, yo disfruté
mucho esas pocas veces, era una
gran potencia con la que se tocaba
ahi, quedé sorprendido y asustado,
pero ha sido una de las cosas que
mas he disfrutado en mi vida. Otro
show que disfruté mucho fue con
Montaner, en los afnos noventa,
era el “jbum!” en México, estaba
de moda y yo me sabia todas sus
canciones, tocar con él no se me
hizo dificil porque ya conocia su
musica.




Actualmente, disfruto  mucho
lo que estamos haciendo con
Alejandro Fernandez, porque ha
sido de los pocos cantantes que
se ha salido de su género y cada
cosa que hace, lo hace suyo;
me gusta mucho su pop, aunque
sali6 del ranchero, siempre se ha
rodeado de buenos arreglistas y
productores y le ha funcionado,
fusiona el ranchero con el pop, me
gusta bastante.

AB: ;Qué te falta hacer Esteban?

ER: Se me ocurre algo, estar en
uno de esos espectaculos tipo
Yanni, lo que antes hacia Paul
Mauriat, hacer un tour de ese
tamano, a nivel mundial. También
he pensado en hacer un disco mio.

AB: Justo eso te iba a preguntar, si
has tenido proyectos tuyos.

ER: No he hecho nada aun, eso es
algo que me falta hacer.

AB: ;De qué seria tu proyecto?

ER: A mi me gusta mucho tocar
funk, he escuchado algunos
trombonistas de ese género y me
han encantado, tal vez algo asi;
con la base y una seccidon chica
de metales, tres o cuatro metales,
tal vez este sea uno de los suefios
que tengo por hacer.

AB: ;Y ya sabes para cuando?

ER: AUn no, espero que ya no sea
muy tarde cuando lo haga (risas).

AB: Sabes que aqui en EJE
tenemos un estudio a tus érdenes,
para eso es, para que ustedes
cdmo socios lo puedan usar.

Estuviste dando clases, aqui con
nosotros, ¢en general la docencia
es parte de tus actividades?

ER: Por muchos afios estuve
esquivando el ensenar, de
hecho, cuando estuve en EJE
fueron de las primeras veces que
di clase y si, le agarré gusto; yo
evitaba a los jévenes que me
buscaban porque no me sentia
con la experiencia o la educacién
para la docencia. Después le
agarré gusto porque siento que
puedo apoyar, y hasta de repente
aconsejar a través de las clases,
hay veces que no tengo tiempo
pues hay temporadas muy largas
de giras, pero me gustaria seguir
dando clases.

AB: ;Has viajado por todo el
mundo?

ER: No creo que, a todo el
mundo, pero si a muchas partes,
me falta mucho por conocer pero
ahi la llevamos.

AB: Est4 padre esa parte de la
musica, ¢,no?

ER: Si, claro, es muy bonito. De
nifo ves los mapas y te dices:
“;cuando estaré alli o por alla,
conocer tal lugar?”, y la musica te
da esa oportunidad y satisfaccion
de conocer tanto lugares como
personas nuevas, estoy muy

agradecido de todo esto que me
ha dado la musica.

AB: ;,Qué paises te faltan? Asi
para que digas “ijme gustaria ir a
este!”

ER: A uno que me gustaria ir es a
Brasil; también, he visto muchas
cosas muy padres de Malasia,
espero que, si no es directamente
por cuestiones de la mausica, al
menos que tenga mucho trabajo
para poder ir por mi cuenta a
conocetr.

AB: Seguro que si, Esteban, tu
eres aun muy joven, pero tienes
una larga e importante trayectoria
como musico, ¢qué le dices a los
jovenes interesados en la musica?

ER: Que hay que ser muy
diciplinado, constante, muy terco
en lo que quieren hacer, porque
no hay de otra; si no hay una
constancia nunca va a haber
resultados vy, sobre todo, hay
que hacerlo con mucho respeto,
nunca creer que por que tocas
un par de cosas ya eres super
fantastico, hay que estar abierto a
aprender de todo y observar a los
musicos importantes, a esos que
admiramos, es de los que hay que
aprender mas.

AB: ;,Qué ensenanza te dej6 la
é
pandemia?
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ER: El no dar por hecho todo, uno
piensa que nunca le va a faltar
nada porque estads trabajando
constantemente y no te va mal,
llegamos a ser soberbios y hasta
no agarrar ciertos trabajos.
Aprendi que por muy humilde o
austero que esté el trabajo, hay
que darle la misma importancia
y respeto que se merece, yo rara
vez dejo de agarrar algun trabajo
e incluso he ido con conocidos
sin cobrarles, también hay que
saber a quienes decirles que si.
Eso me dej6 la pandemia, ser mas
humilde, con todo y con todos.
Nunca sabes cuando necesitaras
de quién menos imaginas.

AB: ;Cuales son tus planes para
este ano? Estds con Alejandro
Fernandez, ;andan de gira con él
o hay algun otro plan?

ER: Si, ya arrancO la temporada
con él, nos iremos a Sudamérica
un mes y medio, mas 0 menos, y
regresando hay ya varias fechas
en Acapulco, Puebla, Hermosillo,
etc.

AB: Hablando de las giras, ¢qué
tan complicado ha sido la cuestion
familiar con tantas salidas?

ER: Al principio sentia que yo
sufria mas, porque mis hijos
estaban pequefios, ahora que
ellos ya son unos jovenes, me
buscan mas, y yo creeria lo
contrario. Siempre ha sido asi
mi ritmo de trabajo y ellos lo
comprenden;igual con miesposa,
al principio fue complicado para
ella, pero ahorita ya puedo decir
que esta acostumbrada, este ano
cumplimos 26 afos de casados.

AB: Acostumbrada o resignada
(risas), pero claro, siempre es
posible ponerse de acuerdo con
respeto y cuidado.

ER: Claro, siempre hemos sido
muy claros y hablamos de todo,
estamos abiertos a todo.

AB: jMuchas felicidades! Se dice
facil 26 anos, pero sabemos bien
que no es asi. Actualmente es
muy facil para los chavos decir:
“pues me junto y si no funciona,
ni modo”, pareciera que no toman
en serio el compromiso de vivir y
convivir con alguien mas, creo
que la estabilidad emocional es
muy importante para el desarrollo
profesional, principalmente para

todos aquellos que nos dedicamos
a algo tan directamente ligado a
las emociones.

ER: Asi es, Armando, en la
familia siempre se presentan
inconvenientes, pero se pueden
solucionar.

AB: Gracias Esteban, por la
entrevista, por contarnos un poco
de cdmo es la vida de un musico,
mucha gente los ve arriba de un
escenario y se imaginan que todo
es perfecto, pero el dia a dia es el
mismo que todos vivimos.

ER: Muchas gracias por tomarme
en cuenta para la entrevista, me
siento muy honrado y agradecido,
también por pertenecer a EJE.

AB: Al contrario, para nosotros
es un honor tener como socios
a masicos como tU, que nos dan
la oportunidad de representarlos
y de seguir con nuestra labor a
favor de la musica. Tu trabajo, tu
trayectoria y todo el esfuerzo para
crear un camino, se agradece y es
muy interesante para los jovenes
qgue nos leen. jGracias!
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iLéenos en casa!

Somos el puente entre la industria de la

musica y el espectaculo y sus profesionales. Sou nd :CheCk

Te (?nt.regamos hasta donde estés l.as noticias AUTO CONCIERTOS
mas importantes de nuestro medio sin que ALTERATVAS EN TIENPOS DE NCERTDUNBRE
salgas de casa. | B s i

Aprovecha el momento para estar bien

informado en el audio, video, iluminacién,
backline, D) y escenarios profesionales.

iPorque la industria de la musica vy el
espectaculo no se detiene!
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105 GREADORES
Y LAS INFANGIAS

Con carino para Lourdes Gonzalez y la Victoria

Por: Carlos Arturo Martinez Negrete
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Hace unos dias conversando con especialistas en derechos humanos reiterabamos la importancia
que tenemos con los “deberes humanos”, que nos obliga a no dejar de lado en la conversacion, debe
ir paralela, los derechos humanos es lo menos que necesitamos para tener una vida digna y el acceso
a los bienes culturales, sociales, politicos, econdmicos, el disfrute del espacio publico, la factibilidad
de reclamar al Estado lo minimo, pero los “deberes humanos” son la responsabilidad personal de
actuar conforme a las reglas obligatorias de respeto moral, civico, politico, econémico y social.




Articulo XXIX. Deberes ante la sociedad.

Articulo XXX. Deberes para con los hijos
y los padres.

Articulo XXXI. Deberes de instruccion.
Articulo XXXIIl. Deber de sufragio.

Articulo XXXIIl. Deber de obediencia a la
Ley.

Articulo XXXIV. Deber de servir a la
comunidad y a la nacién.

Articulo XXXV. Deberes de asistencia y
seguridad sociales.

Articulo  XXXVI.
impuestos.

Deber de pagar

Articulo XXXVII. Deber de trabajo.

Articulo XXXVIII. Deber de abstenerse de
actividades politicas en pais extranjero.

* Aprobada en la IX Conferencia
Internacional Americana, en Bogota,

Colombia, en 1948.

Aprovechando el mes de abril es oportuno
reflexionar sobre las responsabilidades
y obligaciones morales que tenemos los
creadores al producir obra con beneficio social,
humano, pensando siempre en la repercusion
que tiene el poner obra a disposicién, consumo
en el internet, pues sabemos que el alcance
inevitablemente es universal y que, de alguna
forma llega a las infancias.

Es poco lo que hoy se produce en beneficio de
los nifios, valdria la pena el iniciar una cruzada
que incida en la generacién de contenidos que

vayan enfocadas no solo en reforzar valores
en la sociedad, sino crear consumidores
responsables en el futuro, de lo que hoy les
demos a los nifos depende el futuro que nos
espera en materia de consumo de contenidos,
pero no solo eso también tiene que ver con la
sociedad que nos espera.

Siempre he dicho que aquellos artistas que
se han preocupado por darle productos a los
ninos refuerzan su sentido de pertenencia,
identidad, dando un valor adicional a su carrera,
con sorpresa he visto miles de videos con
nifos interpretando la cancién de Shakira con
Bizarrap la session 53, el tema de Vivir Quintana
“Cancion sin miedo”, la energia que se genera
al escuchar a los nifios, las estructuras que se
mueven, solo hay que reflexionar.
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No estoy diciendo si esta bien o mal, solo
que las infancias merecen de parte de los
creadores productos con responsabilidad
que vayan enfocadas en su lenguaje,
pensamiento, adaptados a sus circunstancias,
a las condiciones actuales; recientemente a un
jugador del Cruz Azul se le cuestiond sobre una
fiesta con tematica “narco fiesta” que le hizo a
su hijo, desafortunadamente es lo que estamos
viendo en los medios de comunicacion.

La responsabilidad es amplia asi como la
reflexion, en los programas de espectaculos
la conversacion versa sobre la informalidad
que, dicho sea de paso, no sabemos si es real
o ficticia del incumplimiento a la manutencion
de los hijos de Luis Miguel, emiten comentarios
sobre el intérprete que los conductores no se

dan cuenta van a revictimizar a los nifos, hacen
afirmaciones de juicio donde desacreditan al
padre y cuestionan a la madre como jueces
inquisidores, me pregunto: ;donde estan
las defensorias de audiencias, la CNDH,
la SEGOB?, estamos en medio de una
normalizacion de la violencia en contra de los
deberes humanos que hara inaccesibles las
responsabilidades politicas y sociales de todes,
no nos preguntemos qué consumen los jovenes
hoy, si no le damos nada a las infancias,
ocupémonos de ellas.

Carlos Arturo Martinez Negrete
es productor musical, investi-
gador sobre la preservacion del
patrimonio cultural, derechos
humanos y culturales, conocido
también como
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jUbica tu tienda

mas cercana! Escanea el cédigo
Visita nuestras redes sociales K'D @ @
hermesmusicclub.mx

iLA RED DE TIENDAS DE MUSICA
MAS GRANDE DE MEXICO!

Hermes &%
Hermes M@—ﬂ TORMUSIC

AUDIOLICHT

DIRECTORIO DE TIENDAS FISICAS

CIUDAD TIENDA TELEFONO

l.Aguascalientes TOPMUSIC 449 915 9521 / 918 0743
2.Baja California MUSIC CLUB 664 681 6838 / 681 6838
3.Ciudad de México MUSIC CLUB 5709 9426 / 8663 / 6005
4.Ciudad de México TOP MUSIC 5709 @090 / 0835 / 9612
5.Ciudad de México OUTLET 5709-9431 / 5421
6.Ciudad de México MUSIC DEPOT 5510 1776 /2431
7.Ciudad de México HERMES MUSIC CLUB 5510 2142 / 1345
8.Ciudad de México PROMUSIC 5709 7206

9.Chiapas TOPMUSIC 0961 612 7247 / 612 7516

10.Chiapas TOPMUSIC Q62 118 2269 [ 118 2774
11.Coahuila TOPMUSIC 8717114327

12.Estado de México TOPMUSIC 722 213 3398 [ 214 7289
13.Estado de México  MUSIC CLUB 1676 2370 / 1488 / 2371
14.Guadalgjara HERMES MUSIC CLUB 333614 2035
15.Guadalajara MUSIC CLUB 333614 4062
16.Guadalajara TOPMUSIC 33 3658 6309
17.Guanajuato MUSIC CLUB 477 688 2172 / 688 21 36
18.Guanajuato TOPMUSIC 461 612 6047 / 608 0138

19.Guangjuato TOPMUSIC 462 627 1754 [ 627 4606
20.Hidalgo MUSIC CLUB 771797 5387 | 797 5549
21.Yucatdn MUSIC CLUB 990 4060 668 / 4060 721

22 Nuevo Ledn TOPMUSIC 818123 2810 / 123 2809
23.Puebla TOPMUSIC 222 232 1630 / 246 1929
24.Puebla MUSIC CLUB 222 688 4801/ 688 4802
25.Querétaro TOPMUSIC 442 242 3626
26.Querétaro MUSIC CLUB 442 245 1040 / 245 1177
27.Querétaro PROMUSIC 442 242 3747
28.Quintana Roo MUSIC CLUB 998 802 2481

29.5an Luis Potos/ TOPMUSIC 444 810 4291 / 810 4292
30.5an Luis Potosi MUSIC CLUB 444 812 1814 / 3595
31.San Luis Potosi MUSIC CLUB 444 817-4964 [ 5042
32.Sinaloa TOPMUSIC 667 712 1070 / 716 4026
33.Sinaloa MUSIC CLUB 669 983 4467 [ 5962
34.Sonorg TOPMUSIC 662 216 4098 [ 216 4766
35.Tabasco TOPMUSIC 993 312 8530 / 312 8971
36.Tamaulipas MUSIC CLUEB 833 217-9532 / 9544
37.Tamaulipas MUSIC CLUB 899 924 2725 /3215

38.Veracruz TOPMUSIC 229932 1791/ 932 1870
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Por: Armando Fuentes Aguirre “Caton”

Ayer me puse a leer un libro con biografias de musicos. Todos
llevamos la musica por dentro, pero los musicos la saben sacar.
Sus vidas son por eso muy interesantes.

LUIGI CHERUBINI,

autordeladpera“Medea”, eraunode los musicos
mas admirados por Beethoven. Sin embargo,
sus modales dejaban mucho qué desear. Cierto
dia de invierno, el ano de 1788, iba por una
calle de Paris. Llovia copiosamente, y Cherubini
se cubria con su paraguas. En eso pas6 un
admirador suyo, bien protegido de la lluvia en
su elegante carruaje individual. Se detuvo aquel
hombre y dijo a Cherubini: “Maestro: le ruego que
tome mi carruaje para que en €l vaya a su casa.
Yo seguiré mi camino a pie”. Cherubini acept6
el ofrecimiento y subié al coche. El admirador,
sin nada con qué cubrirse de la lluvia, le
pregunt6 timidamente: “Maestro: ¢ podria usted
prestarme su paraguas?”. “Lo siento -respondio
cortante Cherubini al tiempo que se alejaba
en el carruaje-. Jamas presto mi paraguas”.




JORGE
FEDERICO
HAENDEL,

a quien debemos obras de sublime
inspiracion como “El Mesias”, no se
andaba por las ramas cuando se trataba
de imponer disciplina en los ensayos de
su musica. En una ocasion la soprano
Cuzzone, a quien sus compafneros
llamaban “La diabla” por su caracter
aspero, se negd una y otra vez a cantar
un aria como se lo indicaba Haendel.
Le dijo el compositor: “Sefiora: entiendo
que es usted una diabla. Pero sepa
usted que yo soy Belcebu, el mayor de
todos los diablos”. Y asi diciendo tomé
a la mujer por la nuca y por la parte mas
ancha y trasera del vestido, y la llevd
casi en vilo hasta una ventana que se
abria sobre el tercer piso. La inclind
sobre el vacio le pregunt6: “;Cantara
usted como le digo, o prefiere que la
arroje a la calle?”. “Cantaré” -respondi6
la soprano, aterrorizada. Haendel la
soltdé y luego se volvio, triunfal, hacia
los presentes. “;Lo ven? -dijo en su
pésimo inglés-. No es tan diabla”.

uno de los mas grandes compositores de Operas
en la historia de la musica, perdi6 la razén al final
de su vida. Fue internado en un asilo para locos,
y ahi dio en una extrafa mania: obligaba a sus
guardianes a vestirlo con traje de gran gala, y
luego él se ponia todas las condecoraciones que
habia recibido a lo largo de su vida. Asi, vestido
lujosamente y cubierto de medallas, cintas vy
bandas, se sentaba en un sillon y ahi permanecia
en silencio durante todo el dia, abstraido, sin decir
una sola palabra, sin hacer movimiento alguno.
Cuando caia la noche volvia calladamente a su
habitacion. Aquel gran genio de la musica que dio
al mundo tantas y tan bellas melodias pasé los
ultimos afnos de su vida en un silencio absoluto.

En una carta fechada el 14 de julio de 1836
Mendelssohn se refirié a un musico al que describid
con las siguientes palabras: “... Es alto y robusto,
como la vida. No conozco a nadie tan simpatico y
divertido como él. En cada uno de sus rasgos, en
cada una de sus frases, se advierten la inteligencia
y el ingenio. Si alguien al escuchar su musica no se
convence de que es un genio, al oirlo conversar se
dara cuenta de que sin duda lo es. Una sola falla,
pequena, le conozco: si cae en sus manos la lista
de vinos de un buen restaurante, alguien tendra
despuésque ayudarloallegarasucasa...”. ;Aquién
se referia Mendelssohn al hablar asi? A Rossini.

20
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U+ RODRIGO DE LA CADENA

Rodrigo de la Cadena, bolerista, musico,
investigador, productor, conductor y director artistico
mexicano dedicado a la preservacion y difusion del
Bolero, la musica roméntica del siglo XXy su época
de oro a través de emisiones de Radio y Tv en
Canal Once, ABC Radio Internacional, La Prensa,
UTV, XEQ y Radio Trece. Orgullo mexicano, se
ha presentado en los mas importantes escenarios
de México y de paises como: Argentina, Panama,

Ecuador, Colombia, Cuba, Estados Unidos, Canada,
Francia, Espafna, Brasil, Puerto Rico, Italia, Rusia y
Bielorrusia.

A 20 afos de iniciar una prolifica trayectoria musical,
Rodrigo de la Cadena presenta su produccion
numero 43, interpretando a una de las mas grandes
compositoras mexicanas del siglo XX: Consuelo
Velazquez.



Produccion: Mariano Rivera Velazquez, Rodrigo De
La Cadena y Abraham Barrera

Arreglos y direccion musical: Abraham Barrera

Ingeniero de grabacion, mezcla
y masterizacion: Arcadio Hernandez

Miisicos:

Piano: Abraham Barrera

Contrabajo: Aaron Cruz

Percusion: Elias Rodriguez

Orquesta Sinfénica Mexicana del Bolero

Temas:

Sera por eso
Aunque tengas razon
Qué divino

Qué tonteria
Pensaras en mi
Corazon

No volveré
Verdad amiga
9. Donde quiera
10. Anoche

11. Ser o no ser
12. Mirespuesta

O MO B, 0O Sl ot

14. Amor sobre ruedas
15. Enamorada

16. Orgullosa y bonita
17. Franqueza

18. Que seas feliz

19. Amary vivir

20. Yo no fui

21.  Chiqui chiqui
22. Cachito

23. Amar

24. Bésame mucho

25. Pasional

26. Tenaz obsesion

27. Consuelo

28. Enamorado perdido
29. Te lodije

30. Al nacer este dia
31. Déjame quererte

18. Los pequerios detalles

No sé qué piensen ustedes, pero, para mi, lanzar
un disco no representa un objetivo mercantilista
Sino un compromiso por preservar nuestras mas
importantes expresiones culturales. Muestra de ello
esellegadode Consuelo Velazquez que -considero-
desde hace mucho merecia una antologia de
sus obras completas con una reinterpretacion
actualizada, vestida de contemporaneos arreglos
vanguardistas a la altura de las grandes salas
de concierto de capitales como Londres, Tokyo,
Nueva York o Paris, que sdlo a través de un genio
como Abraham Barrera podria realizarse. Es por
ello que hoy nuestra contribucion se materializa
en este nuevo trabajo: Amor y Consuelo, corazén
de vanguardia. Consuelo Velazquez por Rodrigo
De La Cadena. Espero disfruten y descubran un
perfil mucho mas completo de la inspiracion y
talento de esta gran mujer del siglo XX a traves de
dicho documento sonoro en mas de 30 canciones
conocidas e inéditas.

Rodrigo De La Cadena

Disponible en todas las plataformas digitales.
Rodrigo De La Cadena

Canal Once/ ABC radio/ LAPRENSA/ unomasuno/
La Cueva/ Instituto Bolero México
www.rodrigodelacadena.com

NUEVOS LANZAMIENTOS




PELIGRO SOLO BOHEMIOS

#PeligroSoloBohemios

Quiero compartir con ustedes una
historia que quizas pocos conozcan.
Entre dos de los tres grandes tenores
del mundo:

"LucianoPavarotti, PlacidoDomingoy
José Carreras," quienes emocionaron
al mundo entero cantando juntos.

Por: Rodrigo De La Cadena

Hasta los que no han visitado a Espafa, saben
de la rivalidad que existe entre los catalanes y los
madrilefios, ya que los catalanes luchaban por su
autonomia en una Espafia dominada por Madrid.

Sucede que Placido Domingo es madrilefio y José
Carreras catalan. Por cuestiones politicas, en 1984,
Carreras y Domingo se enemistaron a tal punto que
cuando los contrataban para cantar, ambos hacian
constar en sus contratos que sélo se presentarian en
el espectaculo si el adversario no era invitado.




En 1987, al tenor José Carreras le sorprendié un
enemigo mucho mas fuerte que su rival Placido
Domingo. Le diagnosticaron una terrible leucemia.
Su lucha contra el cancer fue terrible. Se sometio
a varios tratamientos ademas del autotransplante
de médula 6sea, y a un cambio de sangre que lo
obligaba a viajar una vez por mes a los Estados
Unidos.

En estas condiciones no podia trabajar y a pesar de
ser duefo de una gran fortuna, los altos costos de
los viajes y del tratamiento debilitaron sus finanzas.
Cuando no tuvo mas condiciones financieras tomo
conocimiento de la existencia de una Fundaciéon en
Madrid, cuya Unica finalidad era apoyar a personas
con tratamiento de leucémicos.

Con el apoyo de la Fundacién “Hermosa”, el cantor
José Carreras vencio a la enfermedad y volvio a
los escenarios a cantar, recibi6 nuevamente altos
contratos, y traté de asociarse a la Fundacion que le
ayudo a salvar su vida. Al leer sus estatutos descubrio
que el fundador y presidente de la Institucidn, era
Placido Domingo. Ademas se entero, que éste habia
creado la entidad en principio para atenderlo y que
prefiri6 mantenerse en el anonimato para que no
se fuera a sentir humillado por aceptar ayuda de su
“enemigo.”

» Pero lo mas conmovedor fue el encuentro
de los dos. Sorprendiendo a Placido en
una de sus presentaciones en Madrid, José

Carreras interrumpio el espectaculo y humildemente
se arrodillb a sus pies, le pidi6 disculpas y le agradecio
publicamente. Placido lo ayudé a levantarse y con un
fuerte abrazo sellaron el inicio de una gran amistad
para siempre.

En una entrevista le preguntaron a Placido Domingo,
por qué habia creado la Fundacion "HERMOSA"
en un momento en que, ademas de beneficiar a
un "enemigo," habia ayudado al Unico artista que
podria hacerle competencia. Su respuesta fue corta
y definitiva: "Porque no se puede perder una voz
como esa."

Este acontecimiento de Placido Domingo y José
Carreras nos deja una gran ensefianza, de que
no importa cuan poderosos, famosos o millonarios
seamos, la vida nos puede sorprender en cualquier
momento y tener que necesitar la mano solidaria
hasta de nuestro mas acérrimo enemigo, también
debe servirnos de ejemplo e inspiracion y saber que
en las dificultades hay que ayudar a las personas sin
importar que sea contrario o0 competidor nuestro.

En definitiva nada de lo que tenemos se va con
nosotros cuando Dios nos
buscar, porque del polvo
al polvo volveremos. Que

admirable del hombre no

ego, sino la nobleza de
él.

mande a
venimos y
‘ lo mas
&» sea el

PELIGRO SOLO BOHEMIOS
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Compositora mexicana

JURAME /=

Abraham Barrera Avalos, pianista, arreglista,
compositor, productor y director mexicano.
Creativo inigualable, ha logrado conjuntar sus
influencias, tanto clasicas como jazzisticas,
para dar luz a proyectos Unicos que van de un
género a otro, manteniéndose a la vanguardia
de la musica contemporanea de México.

Abraham va del jazz contemporaneo, a

explorar su lado electrénico con sintetizador y
tuba o el jazz fusion, pasando por el mariachi,
musica afrocaribefia o el bolero, como es el
caso de este arreglo a una de los mas bellos y
embleméaticos temas de Maria Grever.
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Composer: Maria Grever
Arranger: Abraham Barrera
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La musica a temprana edad:

Se ha comprobado que la musica es una
herramienta poderosa para el desarrollo
personal y profesional. Ademas, la
incursion a ella a temprana edad, es un
camino que nos lleva a descubrir nuestra
propia voz y nuestra propia travesia,
como Carlos Santana un ejemplo perfecto
de ello. Desde muy joven, Santana
descubrié su amor por la muasica, ya que
comenz0 a tocar la guitarra a los 8 anos.

Este temprano inicio, fue crucial para
emprender su camino al éxito y para adquirir
una mayor sensibilidad y una comprension
del lenguaje de la musica y de la habilidad
paracomunicarseyconectaratravésdeella.



A medida que fue creciendo, Santana
comenz0 a tocar en bandas locales y
a experimentar con diferentes estilos
musicales. A los 16 afios, se mudoé
a San Francisco, donde comenz6 a
tocar en clubes locales y a conocer
a otros musicos que compartian con
él la pasidén por la musica. Fue alli
donde se uni6 a la banda Santana
Blues Band, que eventualmente
se convirtié en Santana.

A través de la practica diaria y su
dedicacion a la musica, Santana
desarroll6  habilidades  técnicas
impresionantes en la guitarra, lo que
lo llevé a crear un estilo Unico que
fusiona rock, jazz, blues, y musica
latina. Su musica ha sido reconocida
y ha recibido mdultiples premios,
incluyendo 10 premios Grammy
y tres premios Latin Grammy.

La musica ha sido una forma de
expresion y liberacién para Santana.
En varias entrevistas, ha mencionado
como la musica lo ha ayudado a
superar momentos dificiles en su
vida y a encontrar su identidad
como artista y como persona. Su
muasica ha sido una inspiracion
para muchos, y ha sido utilizada en
peliculas, programas de television,
comerciales 'y otros medios.

“lLa musica es un lenguaje universal que nos
conecta con nuestro ser mas profundo y con
el mundo que nos rodea, y es en ese encuentro
donde podemos encontrar el tono que resuena
en nuestro corazon y en el universo entero”.

Carlos Santana

Santana también ha trabajado con otros musicos talentosos y
ha experimentado con diferentes estilos y géneros musicales.
Ha colaborado con artistas como Eric Clapton, John Lee
Hooker, Herbie Hancock y muchos mas, y ha sido un mentor
para muchos musicos jovenes que buscan seguir sus pasos.
34
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AB: Este mes, decidimos dedicar la portada al
trombdn, y es un gusto poder platicar con uno de
los mejores ejecutantes de este instrumento, Rey
David Alejandre, orgullo mexicano. Bienvenido Rey,
por favor cuéntanos, ¢de donde eres, cdmo inicia tu
relacion con la masica?

. Por Armando Baez

RD: Muchas gracias por la invitaciébn, Armando.
Yo soy del puerto de Veracruz, mi padre fue mi
maestro, él fue trombonista veracruzano; como
a los cinco afios me empezd a ensefnar solfeo, yo
trataba de imitarlo, en ese momento él tocaba la
trompeta, y yo la agarraba para imitarlo, hasta que
mi mama le coment6 que yo también tenia intencion



de ser musico, me comprd una trompeta y esa fue
mi primera experiencia con la musica. El tomaba
clases en una escuela de musica y esas mismas
me las daba a mi, después se cambio6 al trombdn y
yo, imitdndolo de nuevo, hice lo mismo, empecé a
tocarlo como a los siete afios. La verdad todo ha sido
muy rapido, inicié a tocar como musico suplente,
como a los ocho anos, en bandas de salsa y asi se
ha desarrollado mi carrera hasta el dia de hoy.

AB: Empezaste muy jovencito, practicamente un
nifo. A esa edad que anda uno con los carritos y la
pelota, tu ya estabas tocando en grupos salseros
importantes.

RD: La verdad es que creci rodeado de musicos, en
la casa habia congas, bongos, tumbadoras, claves,
trompeta, trombdn, de todo tipo de instrumentos,
entonces, esos fueron mis juguetes. Claro que tenia
juguetes, como todo nifio, pero me inclinaba mas
por la musica, por imitar a mi pap4, él fue sobrino de
un gran musico veracruzano, “el tapatio Macias” del
Son Clavadero, él ya traia la chispa de la musica, yo
lo traia por imitacién y mis hermanos también, nos
hicimos familia de musicos.

AB: Iniciar tan joven, como tu, tocando varios
instrumentos, como la percusién, que en Veracruz
es importante por el ritmo de salsa y la sincopa, eso
es algo importante en tu formacion como musico, lo

wrr

traes ya, desde nifio, el “‘jicamo”.

RD: Mi papa se rodeaba de musicos, después de
tocar se iban a la casa a la bohemia y se ponian
a tocar las canciones del repertorio de aquellos
tiempos y yo trataba de imitar eso, aparte de que
él me daba clases de solfeo. Al lado de donde
viviamos habia un taller de percusiéon con un gran
maestro veracruzano que le aprendimos mucho, se
llamaba Mateo “Batata” Gaona, él me jalaba mucho,
me daba las claves y el bongo, asi empecé con la
percusion.

AB: Se nota por la forma en la que ejecutas tu
instrumento y se ve a la percusion integrada en tu
ADN. Entonces, a los ocho afios empezaste a tocar
con grupos, ¢después que siguid? porque creciste
y, Yo me imagino que se dieron cuenta de que eras
un prospecto a gran musico.

RD: Empecé a tocar con otras bandas de Veracruz
y también me integré en un grupo de nifios que se
llamaba “Nueva Estrella” de los hermanos Cuellar,
que son grandes amigos mios, me iba a ensayar
con ellos y seguia aprendiendo. Una ocasion, nos
visité dofia Dulce Canseco, mama de Yuri, que
queria formar un grupo de nifios para presentarlo a
Televisa, hacer programas de television y grabar y
resultd que, con esta banda de nifios, llamado “La
Morralla”, nos fuimos a vivir a la casa de dofia Dulce,
grabamos un disco y nos presentamos en Siempre
en Domingo, en el programa ECO y anduvimos
haciendo varias presentaciones, eso durdé mas o
menos como dos afos, creo que tenia como entre
diez y doce anos. Después, ese proyecto termind,
me regresé a Veracruz y me volvi a integrar a las
orquestas de salsa, entonces surgi6 un intercambio
entre Veracruz y la Habana, y me fui a Cuba, a tocar
en los carnavales, el Teatro Nacional De Cuba, en
parques y otros lugares, ahi aprendi mucho con los
muchachos de alla, con ese “jicamo” como dices,
ese talento que tienen. Y asi, fui creciendo, la vida
me ha llevado a muchos lugares, mi formacién ha
sido autodidacta, he ido aprendiendo de los mismos
companeros con los que he tocado, hasta el dia de
hoy.

AB: Dinos algo, tu visibn como nifio de doce anos,
en lugar de estar jugando en casa, con los cuates,
tu andabas en programas o al irte a Cuba, ¢cémo
era tu vision hacia el mundo en esa etapa, ¢;qué
sofiabas o qué pensabas?

RD: Yo me veia como musico, la verdad. Escuchaba
los discos que mi papa compraba, incluso yo le
pedia que me comprara los casetes, los discos de
la Fania, Héctor Lavoe, Willie Coldn; yo disfrutaba
mucho que él estuviera ahi, con la familia y yo
poniendo discos, alegrando la casa, siempre me vi
como musico, y pues, me la crei.

AB:Y te la creiste bien, que bueno. ¢ En qué momento
llegas a la Ciudad de México?

RD:Despuésde estaren Cuba, me regresé a Veracruz
y me invitaron para integrarme a un grupo de salsa
veracruzano, que se iba a Cancun, estuve varios
anos con ellos, como hasta los dieciocho anos, mas

ENTREVISTA
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0 menos; alla, con la onda de los hoteles, tocaba de
todo: jazz o reggae, yo tenia talento para improvisar,
lo hacia de oido. Entonces, me empezaron a llamar
mas para tocar jazz, yo no sabia ni los acordes, ni
nada, hasta que tuve clases con Pedro Garnica,
tomaba clases de armonia y me empez0 a invitar
a sus proyectos, ahi también estaba Miguel Angel
Flores, hijo del “Faquir”, él era el pianista y estaba
mas avanzado y con mas experiencia que yo; conoci
a Carlos Alfonso y Gabriel Hernandez, excelentes
musicos cubanos, también los considero mis
maestros, aprendi mucho de ellos. Todo ese trabajo
en los hoteles me llevo a meterme al mundo del jazz,
también habia festivales y proyectos, la verdad no
me di cuenta del momento en que ya estaba dentro.

Después, tuve oportunidad de hacer audicion con el
maestro Willie Colén, él tenia su orquesta en Nueva
York pero vivia en México porque colaboraba en TV
Azteca, para la telenovela “Demasiado Corazén”,
se quedd aca por tres anos para hacer la muasica,
entonces, hizo una big band y alguien me llamo para
invitarme; la verdad no crei que fuera cierto porque
estaba muy chavo, pero me seguian llamando hasta
que acepté, mi papa me compré6 mi boleto para
venir, hice la audicion en el Salén 21, ahora se llama
José Cuervo, toqué e inmediatamente me acepto el
maestro, esa fue una de la razones por las que me
quedé en la Ciudad de México.

AB: Me imagino, de nifio escuchabas los discos de
Willie Colon y de repente te invitan a participar con
él, debi6 haber sido muy emotivo para ti.

RD: Si, fue importante, gracias a mi padre, él siempre
me apoyaba y me daba todo musicalmente. Alla en
Cancun tocabamos musica de Willie Colon, Héctor
Lavoe y La Dimension Latina, entonces yo ya
tenia todo ese repertorio en la cabeza, el sonido,
como tocar, ya me sabia toda la musica y solo lo
que tenia que hacer era leer la adaptacion para big
band. De todos los que hicimos esa audicion solo
nos quedamos el maestro Enrique Sida, que en paz
descanse, y su hijo Enrique, esa fue la seccién de
Willie Colon durante méas o menos dos anos.

AB: Qué interesante y qué padre, la verdad. Después
de Willie Colon, ¢te quedas en México?

RD: Asi es, me quedo en México, porque queria seguir

aprendiendo y conocer mas musicos, hay salseros
mexicanos muy buenos. También tenia la inquietud
del jazz, empecé a ir a lugares como El Palomazo a
tratar de aprender, me quedé un tiempo en México
y volvi a Veracruz, pero ya se me hacia “chiquito”,
eran las ganas de seguir aprendiendo, asi que me
regresé a la ciudad, a meterme mas al mundo del
jazz; gracias a Panchito Lelo de Larrea, un gran
guitarrista, él me jalaba mucho para ir a tocar y me
decia qué musica debia aprender, por ahi conoci a
Diego Maroto, Iraida Noriega, al maestro Enrique
Nery, Héctor Infanzon, a muchos grandes musicos.

AB: Me imagino que con todos tocaste.

RD: Si, toqué con ellos y aprendi mucho también,
porgue vas creciendo y surgen nuevos retos, tienes
que grabar cosas que nunca has grabado, me fui
con ellos a varias giras, festivales, conciertos. Creo
que esa fue mi escuela, el aprendizaje en tiempo
real.

AB: Ahora dinos, cuando llegaste con Enrique Nery y
con todos ellos, ¢ ya tenias bien aprendido el solfeo?

RD: Ya sabia armonia, de hecho, en mi banda de
salsa yo ya hacia mis papeles, ya sabia leer y todo,
ya estaba preparado.

AB: ;En qué momento empezaste a abordar el
piano?, porque no lo tocas como simple pasatiempo,
realmente tocas muy bien.

RD: Lo empecé a abordar mas o menos a los quince
anos; a mi siempre me gusté mucho Papo Lucca,
pianista de Puerto Rico, o el maestro Irving Lara,
Héctor infanzon, a ellos los vi en el Festival de Jazz
de Cancun, para mi son referentes fuertes en la
musica latina. A los quince anos yo tenia la ansiedad
de tocar y mi papa me compr6 un teclado Casio y
yo sacaba de oido los solos, eso fue mucho antes
de conocer a Pedro Garnica, yo no sabia ni que era
una trecena pero las sacaba de oido, después de
conocerlo, empecé a imitar lo que hacian los demas,
ya con algunas clases tedricas y escuchando el
ritmo, asi empecé con el piano.

AB: Claro, tienes un gran talento para tocar varios
instrumentos; primero la trompeta, después el
tromboén, percusiones, piano, ya eres un musico



integral y eso es lo importante. Y bueno, ya que
empiezas a tocar con los grandes, ¢,qué siguid?

RD: Gracias a que estuve en la banda de Willie Colén,
porque después de haber tocado con su banda de
mexicanos, Willie deshizo ese proyecto y trajo a
la banda que tenia en Nueva York, él me integro
a su orquesta y me fui a giras por Sudamérica y
otros paises; la banda tenia musicos americanos,
puertorriquenos y de otros paises, entonces,
empecé a aprender de otra forma, tocando como se
toca en Nueva York. Mi prioridad era Willie Colon,
porgue era mi idolo, pero también tocaba y grababa
para otros artistas, como Emmanuel.

AB: Bueno, me imagino que tu primer idolo, en la
vida, fue tu papa.

RD: Por supuesto que si, él me dio todo; la vida,
los instrumentos, me apoyd en todo. Siempre he
tenido idolos, en México toqué con la Big Band del
Zinco Jazz Club y con ella acompafiamos a Paquito
D’Rivera, tocamos en el Festival Cervantino,
también toqué en la Papa Beto con Betuco y también
acompafiamos a mucha gente, dentro y fuera de
México. No me acuerdo ahora mismo de todas,
pero tuve la oportunidad de hacer varios conciertos
y grabaciones con gente muy buena, siempre con
nervios, pero siempre lo supe abordar y trato de
hacerlo de la mejor manera posible.

AB: Bueno, creo que es parte de la adrenalina que
emites cuando estas tocando, porque puedes tener
nervios, pero ya en el escenario eres impecable
e impresionante. Cuéntanos por favor, ;cémo se
llama tu papa?

RD: El es Jesus Alejandre Macias. Gracias a él, mi
amor a la musica y el compromiso.

AB: También hay algo que no se pude negary se llama
“talento”, y el tuyo es innegable. Otra pregunta, ya
que estas en la Ciudad de México, ¢, cuando decides
emigrar, ascender mas?

RD: Como por el ano 2013, ya habia ahorrado un poco
de dinero y decidi irme en Nueva York, se suponia
que solo me quedaba por un par de meses, pero a
la semana de haber llegado, me llamaron para tocar
con la orquesta del maestro Arturo O’Farrill, gracias
a su trombonista, otro de mis idolos, Reynaldo
Jorge de las Estrellas de Fania, ya lo conocia desde
antes, él me llevd como suplente y asi me empecé
a acercar, aun mas, al jazz. Al maestro O’Farrill le
gusté como toqué y me pidié que me quedara como
suplente, también me llevé a Cuba a grabar el disco
“Cuba: The Conversation Continues”, grabamos
musicos de Nueva York y musicos de Cuba, ese
disco gané el Grammy Latino y Americano, fue una
gran experiencia, de esas recompensas que me ha
dado la vida, dedicarle horas a la musica, viajar,
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sin dormir, invertir en tiempo y estudiar mucho, la
vida me llevé a muchas cosas de esas. También el
poder tocar con muchas personas que admiro, con
el bajista Richard Bona grabé el disco “Heritage” e
hicimos gira como por tres afios; he tocado con lvan
Renta, Luis Bonilla, Jack Cooper, Felipe Fournier,
Tony Succar, Oscar D’Le6n, Eddie Montalvo, Arturo
Ortiz, Steven Oquendo, Renzo Padilla, Edwin
Pérez, el Quintero’s Salsa Project, John Benitez,
Luisito Quintero, Alvaro Benavides, Eric Kurimsky y
mi querida amiga Zoila Pianista, también mexicana,
representante de la salsa en Nueva York. La vida
es muy rapida alla, no te das cuenta de que puedes
tocar en la mafnana, tarde y noche.

AB: Me imagino, no has parado.

RD: La verdad que no, con la pandemia se puso un
poco complicado, no solo en Nueva York o Estados
Unidos, en todos lados, habia mucha incertidumbre,
habia mucha desesperacion, hasta en las redes
sociales, a los musicos nos toc6 colaborar; a mi
me llamaban de otros paises y como no tenia con
que grabar, me tocaba hacerlo con el iPad o con el
celular. Me dio la inquietud de regresarme a Xalapa
y asi lo hice, asi estaba mas cerca de mi familia.

AB: Siempre la familia es muy importante, la
estabilidad emocional te permite centrarte en la
musica, ¢ sigues en Veracruz?

RD: Si, por el momento estoy en Xalapa, estoy
viviendo con mi pareja y ddndome un descanso.
Aun sigo en contacto con gente de alla y grabando
algunas cosas a distancia. Por ahora estoy grabando
con los profesores de la universidad de Xalapa,
con el septeto JazzUV, ademas ando haciendo mis
proyectos propios. Vengo de hacer un ciclo de jazz
en Guadalajara, me presenté como “Rey David
Alejandre Cuarteto”.

AB: Hablas de un descanso, pero realmente sigues
haciendo nuevos proyectos.

RD: Si, en esas ando, también colaborando con
otras personas del género de salsa, porque lo llevo
en la sangre, toco con un gran amigo, Jemanuel y
Los Panas de Venezuela, con Edgar Dorantes, un
gran pianista, me presento en El Caos, un lugar
maravilloso de jazz en Xalapa, me presento como

“Rey David Alejandre Trio”, yo hago la parte de
piano, a veces agarro el trombon o como se me
vaya dando. Ahorita estoy muy feliz, muy relajado
viviendo con mi pareja, haciendo proyectos y siendo
mas yo mismo en la musica. También, procuro tener
buena salud para las tocadas, eso es importante, la
verdad hay algunos trabajos que no me gusta hacer,
porque ya son de madrugada, termina uno muy
cansado, después de tantas giras que tuve, lo que
quiero es descansar; me gustan mas los festivales
de musica o los ciclos de jazz.

AB: ,En qué festivales has tocado?

RD: La verdad que han sido muchos, escenarios
importantes como Blue Note Tokyo, el Blue Note
Milano, el Ronnie Scotts, el Zinc Bar NY, el Conga
Room LA, el Lincoln Center NY, el Montreux Jazz
Festival, el Praga Jazz Festival, el Play Boy Jazz
Festival, el North Sea Jazz, el Salsa Congress NY, el
South Florida Dominican Jazz Festival y el Festival
Latino Americano (Milano), son los que recuerdo
ahorita.

AB: jQué barbaro!, tu vida es muy interesante, desde
los ocho afios y hasta la fecha en los escenarios,
creo que eres un ejemplo para seguir, en algun
momento le has entrado a la docencia?

RD: Por ahora no, pero estuve dando la primera parte
del diplomado en JazzUV, estuvimos varios musicos
que tocabamos juntos en ese tiempo, Agustin Bernal
y Gabriel Puentes, dimos clases como por un afo,
pero siempre me ha gustado mas tocar y pararme
en el escenario.

AB: ; Recuerdas algunos estudios de grabacion que
has pisado?

RD: Estuve en muchos en la Ciudad de México, la
verdad no me acuerdo de todos los nombres, si
recuerdo que estuve en producciones con: Eduardo
Magallanes, gracias a lIsidro Martinez que me
invitaba a grabar, también con Esteban Rivera,
que es un gran trombonista. En Estados Unidos
recuerdo el Congahead (NY), Skylight Recording
(NY), el System Two Studios (Brooklyn NY), el Sirius
XM Radio y en Cuba grabé en el Abdala, que me
parece que es de Silvio Rodriguez.



AB: ;Con tus proyectos, ya tienes producciones
grabadas?

RD: No por el momento, alguna vez grabamos un
disco con Agustin Bernal, era como para generar
trabajo y asi, pero nunca sali6 a la luz. Creo que lo
que sigue para mi es eso, grabar una produccidn
mia, no sé si sera completo o solo sencillos, cdmo
se usa ahora, pero si quiero entrarle mas a eso.

AB: Te hacemos la invitacién para que lo grabes en
el estudio de EJE Ejecutantes, tenemos un muy
buen equipo.

RD: Muchas gracias por el apoyo, seria un honor.
Tengo un trio y un cuarteto aqui en Xalapa, me
gustaria poder grabar algo con ellos, también tengo
un grupo que se llama “Rey David & Tributo a Héctor
Lavoe”, o tocar blues e invitar algun solista.

AB: ; Qué consejo tienes para quienes apenas inician
en la masica?

RD: Amor a la musica, siempre con respeto; como
todo musico, cuando tienes un sueno y admiras a
alguien, preparate, escucha su mausica, apréndela
y estate preparado para cualquier ocasion, asi me
paso6 con Willie Coldn o con Richard Bona, yo estaba
preparado y aproveché las oportunidades que me
dio la vida. Lo méas importante de tener un suefio, es
cumplirlo y sentirte satisfecho, ya después de eso,
puedes hacer lo que quieras.

AB: Rey David, ¢cuales son tus redes sociales?

RD: Rey David Alejandre en Facebook y en Instagram
@reyalejandre.

AB: ;Qué sigue, qué te falta hacer Rey?

RD: Creo que solo hacer mis propios proyectos.
Ahora, me quiero concentrar en la banda, poderme
presentar en donde me inviten o con mis contactos,
y seguir adelante como “Rey David”, tener tiempo
para hacer mis cosas.

AB: Entonces la pandemia te calm6 un poco, te
reinvent6 y te hizo reflexionar para lo que sigue en
tu vida.

RD: Si, fijate que, en Nueva York, lo que yo queria
era tocar con todos, queria tocar todo el tiempo;
entonces, la pandemia me trajo eso, tranquilidad,
me siento mas completo y relajado. Sé que cuento
con mis amigos y que el dia que quiera grabar algo,
sé que me apoyaran, quiero grabar como “Rey
David”, con mis propios proyectos y seguir tocando
a donde me lleve la vida.

AB: Qué gusto me da conocerte un poco mas, ver
que, a pesar de todo lo que has logrado, no eres
una persona egolatra, ni petulante, eres un gran
ser humano y eso se valora muchisimo, lo aplaudo
y te felicito. Todos los musicos que te conocen se
expresan muy bien de ti, no solo por la masica que
haces, sino porgue eres un gran amigo y companero.

RD: Siempre hay que tratar de ser buena persona y
hacer musica de la mejor forma posible. Estoy muy
agradecido por la oportunidad, porque no siempre
los musicos tenemos este tipo de apoyo, con todo lo
que me dices, me dan mas ganas de hacer musica
y seguir adelante.

AB: Precisamente esa es la intencion, tanto el
programa de television, como la revista, son para
apoyar la difusion de los musicos, principalmente
mexicanos. Muchas gracias por contarnos un poco
mas de ti, esperamos verte pronto con tus proyectos
en el estudio de EJE.

RD: Muchas gracias, a ti Armando y a EJE
Ejecutantes.

ENTREVISTA
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SEQ PARA
MUSICGOS:

Por: Francisco Benitez

¢ Te has preguntado alguna vez como
puedes llegar a mas fans en internet?

Uno de los secretos para lograrlo esta en
conocer y saber utilizar lo que conocemos
como el SEO, o Search Engine Optimization
(Optimizacion de Motores de Busqueda).
Esta practica te permite mejorar la visibilidad
de tu sitio web y contenido en linea en los
resultados de los buscadores como Google
o Bing. En este articulo, te ensefiaré los
basicos del SEO y te daré algunos ejemplos
de como puedes utilizarlo para mejorar tu
carrera musical. jPreparate para subir de
nivel en tu presencia en linea!




Antes de empezar, necesitas saber qué palabras N/

clave son importantes para ti y tus fans. Estas son L/

las palabras o frases que las personas utilizan para

buscar musica como la tuya. Por ejemplo, si eres un S

cantante de pop latino, podrias investigar palabras @, AN
clave como "musica pop latina" o "nuevos artistas '

pop latino". S

Una vez que hayas identificado tus palabras clave, /7
Usalas en tu sitio web y en tus publicaciones de

blog. Asegurate de incluirlas en los titulos, las

descripciones y las etiquetas de las imagenes.

Ejemplo: Si eres un DJ de musica electrénica, podrias
escribir una publicacién en tu blog titulada "Los 10 1
mejores festivales de musica electrénica del mundo"
y asegurarte de incluir palabras clave relacionadas
en el texto.

Para que los buscadores te tomen en cuenta,
es importante que tu sitio web tenga contenido
interesante y actualizado. Esto puede incluir
publicaciones de blog, entrevistas, noticias, fechas
de giras y contenido detras de camaras. Ademas, no
olvides integrar tus palabras clave en el contenido
de forma natural.

Ejemplo: ¢Tienes una historia genial sobre como
escribiste una de tus canciones? jCompartela en tu
blog! No solo sera interesante para tus fans, sino que
también ayudara a que tu sitio web sea mas visible
en los resultados de busqueda.

Hoy en dia, casi todo el mundo busca informacion
en sus teléfonos moviles, asi que asegurate de
que tu sitio web se vea y funcione bien en estos
dispositivos. Un disefio adaptativo y facil de
navegar no solo mejorara la experiencia de
tus fans, sino que también te ayudara a
posicionarte mejor en los resultados de
busqueda.




Una buena estrategia de SEO incluye Ila
construccion de enlaces entrantes hacia tu sitio
web. Esto significa conseguir que otros sitios web
relevantes y de calidad incluyan enlaces hacia tu
pagina. Puedes contactar blogs de musica, revistas
del sector y otros sitios web relacionados para
obtener resenas, entrevistas o colaboraciones.
Cuantos mas enlaces de calidad tengas, mejor sera
tu posicionamiento en los resultados de busqueda.

Ejemplo: Si acabas de lanzar un nuevo album,
podrias contactar a varios blogs de musica
para que escriban una resena. Al incluir enlaces
hacia tu sitio web en sus resenas, estaras
construyendo enlaces de calidad que mejoraran
tu SEO.

Si realizas conciertos en vivo, el SEO local puede
ayudarte a aumentar tu visibilidad en areas
geograficas especificas. Optimiza tu sitio web
y presencia en linea para busquedas locales,
creando contenido especifico para cada lugar y
asegurandote de que tu informacion de contacto
(nombre, direccidn, numero de teléfono) sea precisa
y consistente en diferentes directorios en linea.

Ejemplo: Si estas planeando una gira por
varias ciudades, podrias crear una serie de
publicaciones de blog destacando Ilugares
interesantes, restaurantes y actividades en cada
ciudad. Esto no solo te ayudara a conectarte
con tus fans locales, sino que también mejorara
tu visibilidad en las busquedas locales.

Como musico, el SEO puede ser una herramienta
poderosa para mejorar tu presencia en linea y, en
tltima instancia, impulsar tu carrera. Al entender
los fundamentos del SEO y aplicar practicas como
la investigacion de palabras clave, la creacién de
contenido de calidad, el disefio amigable para
dispositivos méviles, la construccién de enlaces y el
SEO local, estaras mejor posicionado para llegar a
una audiencia mas amplia y conectar con tus fans.
Asi que, jadelante y sacale el maximo provecho al
SEO para que tu musica llegue a mas oidos!

iSaludos y éxito!

e ‘” /
F'L Si quieres saber mas sobre este y otros
temas de marketing digital para musicos
s independientes, visita
[ r
-
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BIG

BAND :
FEMENIL '
SUTM .. e e

En el marco del Dia Internacional de la Mujer, el
pasado sibado 4 de marzo, en el Jardin Hidalgo
de la Alcaldia Coyoacan, CDMX, se llevé a cabo
el concierto “Woman Palooza 2023” en donde
participaron doce talentos femeninos de diferentes
corrientes musicales.

Al evento fue invitada la Big Band Femenil SUTM
para cerrar el concierto, pues la agrupacién, a un
ano de su creaciéon, ha logrado pisar escenarios
en donde ha podido mostrar el talento de cada
una de sus integrantes, todas ellas egresadas de
escuelas como la Superior de Musica del INBA, del
Conservatorio de Musica de la Ciudad de México y
de la Facultad Nacional de Musica de la UNAM.

El concierto de la Big Band fue uno de los
momentos mas esperados, pues los asistentes
a la plaza disfrutaron de temas clasicos de jazz,
pero demostrados apasionada y sensualmente por
mujeres jovenes y sobre todo, talentosas y buenas
ejecutantes de su instrumento. Las cantantes de
la Banda hicieron su interpretacion de manera
espectacular, todo bajo la direccion de la maestra
baterista Sofia Sozépulos.

Es muy gratificante escuchar a mujeres haciendo
musica en equipo. El sonido de las melodias refleja
la disciplina, estudio, dedicacién y pasién por lo que
estan haciendo profesionalmente.

Es de agradecer que los organismos de gobierno,
instituciones publicas y privadas apoyen al talento
femenino mexicano y que cada vez existan mas
y mejores lugares para que las mujeres musicas
puedan expresar su competitividad en el ambito del
arte y la cultura.

C{l ‘*‘{r/-v—‘-

*fi
Paraque conozcanelnombre de estas extraordinarias 'UL“*‘"JL
chicas, aqui presentamos sus nombrf-:-s porque estoy { jl‘ :,‘?:’ g/‘ "o Yy ;;‘1
segura de que muy pronto conoceran mas de esta AV AV,

agrupacion femenil que, por el momento, es la Unica
en su tipo en México.
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de 1969. Comenz6 su iniciacion
1977 en la Escuela Nacional de Musica
posteriormente en el Conservatorio Nacional
de Musica (formacion clasica) y en la Escuela
Superior de Musica (formacion jazzistica).
Paralelamente a su formacion apédémigg
toma clases particulares con los maestros
Ulises Gofii y Enrique Nery. Experiencia que
determiné su acercamiento al ja?ﬁ:

En 1985 Victor Patrén es invitado a formar
parte del grupo Wet Paint de jazz fusion
con Roberto Arballo “Betuco”. En 1988 con
el grupo Boss de Enique Nery. En 1991 con: e
el grupo Fénix de Rodolfo “Popo” Sanchez, -j -
donde son invitados a tocar en fesfivales '

internacionales de jazz y programa$ de

television vistos internacionalmente.
[ S

En 1995 forma su quinteto llamado Quinto
G%ando temas de su autoria y
se ose en los principales festivales

is teniendo maravillosos comentarios

kl.a ar@&itica. y
= - 2
Paralelamente a su actividad como ejecutante
y compositor, es solicitado musico ¢ sesion

wd.w_rabacidhy-wlista.
— fro

CONOCIENDO A NUESTROS SOCIOS
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En 1997 otorgan reconocimiento THE
EMMY AWARDS of THE NATIONAL
ACADEMY OF TELEVISION ART
AND SCIENCE por su participacion
en los conciertos que hicieron posible
la serie de television “Esta noche
Jazz”

Ha destacado en el ambito musical
internacional como:

Musico, Arreglista Y Productor y/o
Director Musical para varios Artistas
entre los que se encuentran: Eugenia
Leodn, Alejandra Guzman, Emmanuel,
Amanda Miguel, Laura Flores,
Sergio Fachelli, Alberto Plaza, Luis
Demetrio, Alberto Vazquez, Armando
Manzanero, Sin Bandera, Edith
Marquez, Ednita Nazario, Hernaldo
Zuhiga, Johnny Laboriel, Maria

Medina, Freddy Noriega, Marco
Antonio Muniz, Paulina Rubio, Aida y
Carlos Cuevas, Ariana, Cesar Costa,
Felipe Gil, Hermanos Castro (Arturo,
Javier, Benito y Gualberto) Imelda
Miller, Jorge Muhiz, José José, Lila
Deneken, Manuella Torres , Mario
Pintor, Napole6n, entre otros.

El maestro Victor Patron cuenta
con una extraordinaria trayectoria
artistica, ha participado en
innumerables producciones
discogréficas, asi como conciertos
como musico de acompafiamiento y
con su propia agrupacion. También
ha ejercido la docencia, compartiendo
Su experiencia y conocimiento con
jovenes talentos.

PARA ESTABLECER CONTACTO CON EL, PUEDEN ENCONTRARLO EN:

www.victorpatron.com
victorpatronmusic @gmail.com

Facebook e Instagram: @victorpatronmusic
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INJUSTA REMUNERACION

EN EL ENTORNO DIGITAL




“El streaming esta sustituyendo rapidamente ala
radio como el medio primario de comunicacion
musical. Sin embargo, la ley ha ido mucho mas
lenta que el desarrollo tecnolégico y, como
resultado, los intérpretes y compositores no
disfrutan de la misma proteccion que en la radio.
Los musicos de hoy dia reciben muy poco por
Sus interpretaciones; la mayoria de los artistas
solo reciben una minima porcioén de céntimo de
ddlar o euro por stream y los musicos de sesion
no reciben nada.”

En 1996, el Tratado de la OMPI sobre
Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas
(TOIEF) otorgd a los intérpretes el derecho
exclusivo para autorizar o prohibir la puesta
a disposicion de sus actuaciones fijadas a la
carta. Se esperaba que este derecho tuviese
consecuencias econémicas, de tal manera que
los intérpretes obtuvieran ingresos sufi cientes
por la explotacion online de sus grabaciones
(fueran estas por streaming o por descarga). La
evidencia muestra lo contrario.

A partir de la firma de un contrato, los
intérpretes no tienen otra opcidon que renunciar
indefinidamente a sus derechos exclusivos,
incluyendo la puesta a disposicion a la carta.
Esto solo seria aceptable si se les pagara una
compensacionjusta. Pero, desafortunadamente,
no es el caso y los datos y estudios realizados
asi o reflejan.

Para negociar con los proveedores de servicio,
los intérpretes necesitan formar parte y tomar
el control de una organizacion sin animo de
lucro que los represente, que les sirva. En otras
palabras, una entidad de Gestion Colectiva.

Larepresentacioncolectivapuedematerializarse
como una representacion colectiva “extendida”
si el objetivo es la implementacion de un
derecho exclusivo, o puede ser imperativo,
especialmente si apunta a gestionar el derecho
a la remuneracion, ejecutable solo después de
la transferencia del derecho exclusivo, lo cual
parece ser la solucion mas eficiente para los
intérpretes en la implementacion del Articulo 10
del TOIEF.

Ya existe un consenso entre los estados
miembros de la OMPI, respecto a la necesidad
de asegurar una remuneracion justa para
todos los intérpretes o ejecutantes, cuyas
interpretaciones son explotadas online. Una
recomendacion de la OMPI sobre el papel de
una gestion colectiva en la implementacion del
Articulo 10 del TOIEF es el instrumento mas
apropiado para responder a esta necesidad
con la efi ciencia esperada.

Para abordar este tema, FILAIE, AEPO ARTIS,
SCAPR Y FIM, realizaron un panel de debate
en la sede de la Organizacion Mundial de
Propiedad Intelectual en el que se buscaron
opciones para lograr el pago justo para los
intérpretes y musicos ejecutantes.
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| .A HORA DEL
MARIACHI

PRESENTA...

El mariachi es un elemento fundamental de la cultura
de nuestro pais, ha sido reconocido por la UNESCO
como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad
y,sinduda, Méxiconoseriaelmismosinestatradicion.

Esta importancia es la que se resalta en el
programa “La Hora Mariachi” producido vy
conducido por Magda Biurquiz quien, a lo largo
de 8 afos, ha resaltado y dignificado la labor que
realizan los musicos ejecutantes de este género,
a través de sus transmisiones internacionales.
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LA HﬁRA DEL
MARIACH

IN

Las primeras transmisiones se realizaron por
EFUSIONRADIO (radio por internet),13 de abril
2015 conté con invitados como Mariachi Juvenil
Tecalitlan, Mariachi 2000 de Cutberto Pérez, Mariachi
Perla Jalisciense del Maestro Juan Pinzén, Mariachi
Real de México, Mariachi de México, Internacional
Mariachi Puebla, Mariachi Las Amazonas, Jesus
Rodriguez de Hijar, Mario Santiago, Berna de
Santiago, Francisco Pancho El Loco, entre otros.

A partir de la 4% temporada, el proyecto comienza a
realizarse en las instalaciones de EJE Ejecutantes,
S. G. C. de I. P, con el apoyo del Mtro. Armando
Baez Pinal. Este periodo tuvo invitados como:
Internacional Mariachi Puebla, Mariachi Angeles
de Calimaya (Toluca), Mariachi Oro de América
de Celestino Sanchez, por mencionar algunos.

Para el 5° afio, el crecimiento del proyecto la lleva a
Guadalajara, cuna del mariachi, donde se transmite
dos veces por semana desde “Casa Bariachi”,
lugar emblemético y representativo de esta ciudad.

La Hora del Mariachi fue invitado por el Gobierno
y Cultura de Jalisco a participar dentro de la
celebracion del 10° aniversario del nombramiento
al mariachi como Patrimonio Cultural Inmaterial
de la Humanidad por la UNESCO, como medio
de difusion nacional e internacional del mariachi.

En EJE Ejecutantes valoramos y agradecemos la
labor realizada por Magda Biurquiz y su equipo de
produccién, ya que enaltece uno de los simbolos
mas representativos de nuestro pais: el Mariachi.

iMUCHAS FELICIDADES!




La comunidad creativa hace un llamado
para legislar en beneficio de

los artistas de nuestro pais

Representantes de diferentes sectores se reunieron en la
Fundacion Sebastian para pedir que se dote de leyes que
permitan el libre ejercicio de la Remuneracién Compensatoria.

Este sistema esta regulado en mas de 70 paises, entre ellos
Por: Redaccion CALC  Canada, Estados Unidos, Paraguay y Peru.
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La Remuneracion Compensatoria
es una herramienta para que
las creadoras y los creadores
mexicanos obtengan un ingreso
mas equitativo por la reproducciéon
de sus obras. Asimismo, representa
un paso determinante para la
democratizacion del trabajo creativo.

El pasado 15 de marzo,
representantes de los diferentes
sectores de la comunidad artistica
se reunieron en la Fundacién
Sebastian para manifestar ante los

medios de comunicacion que, durante afos han solicitado a los
legisladores que se dote de leyes que permitan el libre ejercicio
de la Remuneracion Compensatoria —derecho incluido desde
1996 en la Ley Federal del Derecho de Autor—, estableciendo
quiénes son los sujetos obligados al pago de esta remuneracion.

Los creadores y representantes de la Coalicién por el Acceso
Legal a la Cultura (CALC) mencionaron que diariamente los
escritores, autores, editores, productores, artistas, intérpretes,
fotografos, caricaturistas, historietistas y coreégrafos observan
como sus obras circulan de mano en mano sin que ellos
obtengan algun beneficio por la copia y transmisién de
contenidos que son reproducidos sin su autorizacion.
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Quetzalli de la Concha Pichardo, Presidenta Ejecutiva
de la CALC, sostuvo que la industria tecnoldgica se
favorece del trabajo de los autores que se dedican a la
creacion de contenidos que, a su vez, benefician a la
cadena de comercializacion e importacion de dispositivos
electronicos, cuyo valor de mercado es proporcional a su
capacidad de uso y reproduccion de contenidos. Agrego
que de acuerdo a censos de INEGI y cifras del CIDE,
existen aproximadamente 3 millones de familias que
dependen de trabajadores creativos, de las industrias de
audio, video y texto.

Por su parte, Roberto Cantoral Zucchi, director general
de la SACM, menciond6 que se ha escuchado a
representantes de las diferentes ramas artisticas, vy
todos coinciden en la falta de recursos que padecen y
en como la realizacion de copias de sus contenidos no
es sinénimo de bienestar econdémico, por lo que piden a
los legisladores aprovechar la oportunidad histérica para
legislar en beneficio de la comunidad creativa de nuestro
pais.

En su oportunidad, Ménica Vélez, autora y compositora,
expuso que los autores son personas que trabajan
componiendo, creando, “nosotros no somos la industria;
nosotros no somos las trasnacionales, no somos las
empresas. Nosotros somos el pueblo creando para el
pueblo. Nosotros somos creadoras y creadores, padres
y madres de familia pagando la colegiatura y hemos visto
generaciones enteras de artistas rindiéndose, porque
es muy sabido que en este pais se puede vivir del arte
siempre y cuando no seas el creador. Y eso tiene que
parar.”

Aleks Syntek, sostuvo que los artistas mas famosos solo
son la punta del iceberg, “somos los afortunados a los
que les va bien en nuestro trabajo y toda la comunidad
que se encuentra en la piramide, hay montones de
creativos que la pasan dificil, y lo que esta pasando con
las nuevas generaciones de jovenes es que al final tiran
la toalla y deciden dedicarse a otra cosa, con todo su
talento, porque no ven la posibilidad de subsistir de su
trabajo”.

Este proyecto de iniciativa plantea que los
fabricantes e importadores no deberan
trasladar el costo de la Remuneracion
Compensatoria a los consumidores
finales, e incluye la posibilidad de que las
partes involucradas lleguen a un acuerdo
para el establecimiento de una tarifa.

La iniciativa resalta la importancia
de que los recursos obtenidos por la
Remuneracion Compensatoria y su
distribucién deberan ser publicos y de facil
acceso, através de un sitio de internet que
permitira comprobar el reparto entre las
diferentes ramas y la Sociedad de Gestion
correspondiente.




El Senado de la Republica presenté una
iniciativa que sefala como responsables
del pago por la Remuneracion
Compensatoria a los fabricantes e
importadores de dispositivos que permitan
la copia o reproduccion de contenidos sin
la autorizacién de su autor, teniendo como
referencia que actualmente este sistema
se encuentraregulado en masde 70 paises
en donde los fabricantes e importadores
ya cubren esta remuneracion, entre ellos
Canada y Estados Unidos, nuestros

principales socios comerciales, asi como
Paraguay y Peru.

México vive un momento de transformacion; el principal
objetivo de este gobierno es equilibrar la distribucion de
la riqgueza y, en el mismo sentido, esta iniciativa busca
defender el patrimonio de las creadoras y los creadores
del acervo cultural nacional.

Los representantes de la comunidad creativa presentes
en la conferencia de prensa externaron que estan
en la mejor disposicién para que, en compafia de los
legisladores y —de ser de su interés— de los fabricantes
e importadores, lleven esta iniciativa al mejor puerto.

Finalmente, se hizo un llamado enérgico a los legisladores
para que continien con los trabajos que permitan la
aprobacion del dictamen de la reforma necesaria para
que la remuneracidén que por derecho les corresponde a
los creadores sea una realidad.

iPor el acceso legal a la
cultura y el fortalecimiento
de la cultura en México!







DIREC
TORIO

® Armando Baez Pinal
Presidente

® Marco Antonio Morel Guevara
Vicepresidente

® Ménica del Aguila Cortes
Secretaria

® Filemon Arcos Suarez
Primer vocal

® Salvador Merchand Lépez
Segundo Vocal

® Dorio Ferreira
Tercer Vocal

® Luis Valle Villalpando
Cuarto Vocal

® Fernando de Santiago Casanova
Presidente Comision de Vigilancia

® Elias Mejia Avante
Vocal de Comision de Vigilancia

® J JesuUs Lépez Hernandez
Vocal de Comision de Vigilancia

® Sergio Alvarado Uribe
Director General
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emiisicos

ejecutantes

El 23 de julio de 1999, ante el Lic. Hector Trejo
Arias, Notario Publico nimero 234, fue constituida
EJE EJECUTANTES, la cual representa a los
musicos ejecutantes, los que son titulares de
DERECHOS CONEXQOS, contenidos y protegidos
en la propia Ley Federal del Derecho de Autor.

La sociedad fue fundada y debidamente registrada
ante el INSTITUTO NACIONAL DEL DERECHO
DE AUTOR (INDAUTOR), debido a la necesidad
de defender los intereses patrimoniales de los
musicos ejecutantes.

EJE EJECUTANTES mantiene una cercana y
estupenda relacién con los sindicatos locales y
nacionales que agrupan al gremio de los musicos,
procurando que, a través de estos, se dé la mejor
y oportuna informacion a los musicos ejecutantes
mexicanos.

CONTACTO

Facebook: Ejecutantesmx

Twitter: EJE_Ejecutantes

YouTube: EJE Ejecutantes

Pagina web: www.ejecutantes.com

Correo electrénico: contacto@ejemusicos.com
Teléfono: 55 56 89 19 89

Presidente y Editor Responsable: Mtro. Armando Baez Pinal
Contacto: armandobaez@ejemusicos.com

Directora de Comunicacion: Lic. Valeria Baza Duran
Contacto: comunicacion@ejemusicos.com

Directora de Educacion y Cultura: Edna Elorriaga Santiago
Contacto: cultura@ejemusicos.com

Colaboradores:
Majo Cornejo
Rodrigo de la Cadena
Francisco Benitez
Carlos Lima

Jefe de Informacion: Lic. Rafael Pérez Barreiro
Contacto: rafa@idmedia.group

Diseno: ID Media Group
Estefany Almaraz Rosas

José Luis Mireles Casas

José Alejandro Padilla Juarez
Sofia Alejandra Jaime Odreman



‘Te imaginas
que tu musica
pudiera ser
escuchada en
Tombucti o en
cualquier parte
del mundo

a partir de al ir
fqnogramas en Ius que




